* Collaboration interinstitutionnelle Le itb ild

Interinstitutionelle Zusammenarbeit

11Z Wallis

Wir sind alle Partner

« fur pragmatische, koordinierte, angepasste, effiziente, innovative und
dauerhafte L6sungen.

Unsere gemeinsame Aufgabe

« ist die nachhaltige berufliche und soziale Eingliederung.

Wir arbeiten zusammen

* indem wir Arbeitsmethoden und Massnahmen bundeln;

» indemwir eine fachlich kompetente Eingliederungsstrategie garantieren;
* indem wir gemeinsame Werte teilen und leben;

« in einer humanistischen, offenen, veranderungs- und lernbereiten
Haltung.

Wir verpflichten uns

» die Kompetenzen der Partnerinstitutionen zu respektieren und
einander mit Wertschatzung zu begegnen;

» gegenuber allen Beteiligten transparent zu handeln;

« praventiv zu arbeiten mit dem Ziel, jegliche Form von Ausgrenzung
zu vermeiden;

» die Eigenverantwortung der begunstigten Person zu fordern und ihre
Autonomie zu unterstutzen;

» inunserertaglichen Arbeit fair, angemessen und neutral zu handeln.
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